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Sources for Vayehi Podcast 

 

Genesis/47:29-31 בראשית 

29. And when the time approached for 
Israel to die, he summoned his son 
Joseph and said to him, “Do me this 
favor, place your hand under my thigh 
as a pledge of your steadfast loyalty: 
please do not bury me in Egypt. 30. 
When I lie down with my fathers, take 
me up from Egypt and bury me in their 
burial-place.” He replied, “I will do as 
you have spoken.” 31. And he said, 
“Swear to me.” And he swore to him. 
Then Israel bowed at the head of the 
bed. 

קְרְבוּ יְמֵי .כט שְרָאֵל, לָמוּת, -וַיִּ יִּ
ם ֹּאמֶר לוֹ אִּ בְנוֹ לְיוֹסֵף וַי קְרָא לִּ נָא -וַיִּ

ים י חֵן בְעֵינֶיךָ, שִּ נָא יָדְךָ תַחַת -מָצָאתִּ
י חֶסֶד וֶאֱמֶת,  מָדִּ יתָ עִּ י; וְעָשִּ נָא -אַליְרֵכִּ

ם צְרָיִּ י בְמִּ קְבְרֵנִּ ם ל.  תִּ י, עִּ -וְשָכַבְתִּ
י  ם, וּקְבַרְתַנִּ צְרַיִּ מִּ י מִּ אֲבֹּתַי, וּנְשָאתַנִּ
י אֶעֱשֶה  ֹּאמַר, אָנֹּכִּ קְבֻרָתָם; וַי בִּ

דְבָרֶךָ י לא.  כִּ שָבְעָה לִּ ֹּאמֶר, הִּ --וַי
שְרָאֵל, עַל שְתַחוּ יִּ שָבַע, לוֹ; וַיִּ ֹּאש -וַיִּ ר

 .טָההַמִּ 

 

Genesis/48:14 בראשית 

14. But Israel stretched out his right 

hand and laid it on Ephraim’s head, 

though he was the younger, and his left 

hand on Manasseh’s head—thus 

crossing his hands—although 

Manasseh was the first-born. 

שְרָאֵל .יד שְלַח יִּ ינוֹ וַיָשֶת עַל-אֶת וַיִּ -יְמִּ
יר, וְאֶת ם, וְהוּא הַצָעִּ ֹּאש אֶפְרַיִּ -ר

ֹּאלוֹ, עַל ֹּאש מְנַשֶה:-שְמ כֵל, אֶת  ר -שִּ
י מְנַשֶה הַבְכוֹר  .יָדָיו כִּ

 

Ibn Ezra (12th century Spain) to Gen. 48:14 

Crossed his hands – as if the hands did 
exactly according to Jacob’s ‘sechel’ – 
his thinking.   

כֵל אֶת כאילו ידיו השכילו מה  - יָדָיו-שִּ
 שהוא רוצה לעשות
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Genesis/48:18 בראשית 

18. “Not so, Father,” Joseph said to his 

father, “for the other is the first-born; 

place your right hand on his head.”  

ֹּאמֶר יוֹסֵף אֶל .יח ֹּא-וַי יו, ל כֵן -אָבִּ
י: י  אָבִּ ינְךָ עַל-כִּ ים יְמִּ -זֶה הַבְכֹּר, שִּ
ֹּאשוֹ  . ר

 

Genesis/48:19 בראשית 

19. But his father objected, saying, “I 

know, my son, I know. He too shall 

become a people, and he too shall be 

great. Yet his younger brother shall be 

greater than he, and his offspring shall 

be plentiful enough for nations.” 

י  .טי י בְנִּ ֹּאמֶר יָדַעְתִּ יו, וַי וַיְמָאֵן אָבִּ
י הְיֶה-גַם--יָדַעְתִּ הוּא -לְעָם, וְגַם-הוּא יִּ

יו הַקָטֹּן  גְדָל; וְאוּלָם, אָחִּ מֶנּוּ, יִּ גְדַל מִּ יִּ
ֹּא הְיֶה מְל ם-וְזַרְעוֹ, יִּ  .הַגוֹיִּ

 

Genesis/48:20 בראשית 

20. So he blessed them that day, saying, 

“By you shall Israel invoke blessings, 

saying: God make you like Ephraim and 

Manasseh.” 

וַיְבָרְכֵם בַיוֹם הַהוּא, לֵאמוֹר, בְךָ  .כ
ים  מְךָ אֱלֹהִּ שְרָאֵל לֵאמֹּר, יְשִּ יְבָרֵךְ יִּ

מְנַשֶה ם וְכִּ  .כְאֶפְרַיִּ

 

Genesis/45:8 בראשית 

8. So, it was not you who sent me here, 

but God; and He has made me a father 

to Pharaoh, lord of all his household, 

and ruler over the whole land of Egypt. 

ֹּא .ח י הֵנָּה, -וְעַתָה, ל אַתֶם שְלַחְתֶם אֹּתִּ
י לְאָב ימֵנִּ ים; וַיְשִּ י, הָאֱלֹהִּ לְפַרְעֹּה,  כִּ

אֶרֶץ -בֵיתוֹ, וּמֹּשֵל, בְכָל-וּלְאָדוֹן לְכָל
ם צְרָיִּ  .מִּ

 

Genesis/50:15 בראשית 

15. When Joseph’s brothers saw that 

their father was dead, they said, “What 

if Joseph still bears a grudge against us 

רְאוּ אֲחֵי .טו י-וַיִּ יהֶם, -יוֹסֵף, כִּ מֵת אֲבִּ
שְטְמֵנוּ יוֹסֵף; וְ  ֹּאמְרוּ, לוּ יִּ יב, וַי הָשֵב יָשִּ

 .הָרָעָה, אֲשֶר גָמַלְנוּ אֹּתוֹ-לָנוּ, אֵת כָל
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and pays us back for all the wrong that 

we did him!”  

 

 

 

Genesis/50 בראשית: 17-16  

16. So they sent this message to Joseph, 

“Before his death your father left this 

instruction: 17. So shall you say to 

Joseph, ‘Forgive, I urge you, the offense 

and guilt of your brothers who treated 

you so harshly.’ Therefore, please 

forgive the offense of the servants of 

the God of your father.” 

יךָ   יוֹסֵף לֵאמֹּר:-וַיְצַוּוּ, אֶל .טז אָבִּ
פְנֵי מוֹתוֹ לֵאמֹּר וָּה, לִּ ֹּאמְרוּ -כֹּה יז.  צִּ ת

פֶשַע אַחֶיךָ  לְיוֹסֵף, אָנָּא שָא נָא
י רָעָה גְמָלוּךָ, וְעַתָה שָא -וְחַטָאתָם כִּ

יךָ  .נָא, לְפֶשַע עַבְדֵי אֱלֹהֵי אָבִּ

 

Rashi (11th century France)  to Genesis/50:16 בראשית 

Your father instructed -They altered the 

facts for the sake of peace, for Jacob 

had given no such command because 

Joseph was not suspect in his eyes. 

וָּה יךָ צִּ שנו בדבר מפני השלום.   – אָבִּ
כי לא צוה יעקב כן.  שלא נחשד יוסף 

 בעיניו.

 

Genesis/50:19-21 בראשית 

19. Joseph said to them, “Have no fear! 

Am I a substitute for God? 20. Besides, 

although you intended me harm, God 

intended it for good, so as to bring 

about the present result—the survival 

of many people. 21. And so, fear not. I 

will sustain you and your children.” 

Thus he reassured them, speaking 

kindly to them. 

ֹּאמֶר אֲלֵהֶם יוֹסֵף,  .יט -אַלוַי
ירָאוּ: ים,   תִּ י הֲתַחַת אֱלֹהִּ כִּ

י וְאַתֶם, חֲשַבְתֶם עָלַי רָעָה;  כ.  אָנִּ
ה  בָה, לְמַעַן עֲשֹּ ים, חֲשָבָהּ לְטֹּ אֱלֹהִּ

וְעַתָה,  כא.  רָב-כַיוֹם הַזֶה, לְהַחֲיֹּת עַם
ירָאוּ-אַל י אֲכַלְכֵל אֶתְכֶם, --תִּ אָנֹּכִּ

-יְדַבֵר עַלטַפְכֶם; וַיְנַחֵם אוֹתָם, וַ -וְאֶת
בָם  .לִּ

 


